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MADE IN RUSSIA

3eHUTHbIH PaKeTHO-NYLWeYHLI Komnneke “MNaHuwps—-C1* = cucTeMa NpOTUBOBO3AYLLHOMA 0BOPOHLI
bnukHero aerctena. TlaHuups-C1" co3pad B 1994 rogy W npuHAT Ha BoopyxKenue B 2010 rogy. 3e-
HWUTHbIA PAKETHO-NYLLEYHLIA KoMNNeKe MaHuvpb-C1" npeaHasHayven ana NPUKPLITUA rPaXOaHCKUX U
BOBHHbIX 0GLEKTOB, B TOM “ucne komnnekcoB MNBO GonbWOA AANLHOCTH, OT BCEX COBPEMEHHBIX W
NEPCREeKTUBHbIX CPEACTE BOZAYLWIHOrO HanafeHus. KOMNNEKE OCHALLIEH ABYX AWana30HHOI TPeXKoop-
QMHATHOM PafMONOKALUNOHHOM CTaHUMeR ¢ (DA3MPOBAHHOM AHTEHHOW PELUETKOM, a TAKKE CKOpO-
CTPENbHLIMK aBTOMATHHECKMMI NYLUKAMU W PAANOYNPABNAEMBIMN PAKETAMH.

The Panzir-S1 is a close range cannon and missile air defense system used by
the Russian Army. Design started in 1994 and it was adopted by the military in
2010. The Panzir-S1 air defense system is designed to provide air defense for
civilian and military facilities, including long-range air defense systems, pro-
tecting them against all types of existing and future airborne weapon systems.
The unit is equipped with a two-range 3D radar system with a phased array
antenna, auto-cannon with rapid-firing guns and radio controlled missiles.

BHUMAHUE!

Mpexne, 4em NpueTynath K cGopke MOAENH, BHUMATENBHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKUMER.

CGOpKY ¥ OKPacKy MOMENW Cneayer npo-
BO[WTH B XOPOLIO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LLEHMH BAANK OT MCTOYHMKOB OTHA.

CGOpKy MoAeny NpOM3BOAWTE COTNACHO
cxeme. [na ynoficTea kaxgas Aeranb Ha
chopo4Hoi cxeme 0603HaYeHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYHOLUMM HOMEDY HA NUTHWUKOBOH
PamKe.

[Oetanu cneayer OTAENATL OT NWUTHWKOB
HOXKOM WNU APYTHM  PEXYLMM UHCTPY-
MeHTOM (COGMI0AaR OCTOPOXHOCTL NpH
pafioTe ¢ OCTpLIMM npeametamu). Mecta
cpesa fAeTanei 3a4uCTUTE HOXOM WNM
HaXAauHoi Gymaroi.

Mopenk PeKoMeHAYETCA OKPaLUMBAT cne-
UMarnbHBIMI KDACKAMA NS MNACTUKOBLIX

MOENed, BbINYCKAEMLIMA NPeaANpUATHEM
«3BE3[A».

Mpuctynan K cBopke mMojenw, 3apaHee
03HAKOMBTECH CO CXEMON OKPACKM.

Mepea OKPackoid MoAenb PeKOMEHAYeTCs
06E3MMPHTH, HANDUMED, MbIMbHBIM pac-
TBOPOM M TIUATENEHO NPOCYLKT.

Kpacku 1 Kneil B KOMNIEKT He BXOAAT.

[na cGopkn MOAENM pEKOMEHAYeTCA
WCNONL30BATL KNel, BeINYCKAEMbIA Npes-
npuatem «3BE3JA»,

Wcnone3ayiiTe MMHUMANBHOE KOMWYECTBO
Knen. Waberaiite ero NonajaHma Ha okpa-
LUEHHBIE NOBEPXHOCTH MOAEBNH.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parls are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Mantageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen,

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierlen
Teile auf dem Sprilzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli sequendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos dtiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la pigce qui vient d'élre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

BAPWAHTbI CEOPKM |
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THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS




Kycauku 6okopeasl kat. Ne1101

3TN UHCTPYMEHTbLI NOMOI'YT BAM KAHECTBEHHO COBPATb MOAE/Nb:

MuHuer npamoit kat. Ne1105

Hox uaHroesii kat. Ne1103




T eTans Ha ykasaHHoe mecto /[ To glue a detail on the specified place

BapwanTsl c6opku / Assembling versions

P
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© YcTaHOBWTE AeTank Ha yKasaHHoe mecTo 6es knea [ To establish a detail on the specified place without glue
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TNioGble MOGENH W KPACOYHBIA KaTanor
npeanpuaTka «3BE3/IA»

BbI MOXKETE NpMOGPECTH NO MoYTe,
NpUCNas 3aABKY N0 aapecy:
141730, MockoBckas o6nacThb,
r. Jlo6HA,
yn. MpomeiwnexHas, a.2,

000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru

COXPAHWMTE 3TOT KYNOH
\_ ANA BO3MOXHEIX OGPALEHWHA J




[ANA BAPMAHTA 1 - [NA BAPUAHTA 2
FOR VERSION 1 ° FOR VERSION 2

[LNA BAPHAHTA1 - [iNA BAPMAHTA 2

. FORVERSION 1 ° FORVERSION 2 ./










finn 1 sapuata

For assembling

1 BapuanTa c60pKM
For assembling version 1 b
B11
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Ana 2 sapuanTa

cOopKH :
For assembling ap 7\
version 2 J
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[ANA BAPUAHTA 1
FOR VERSION 1
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PoCCHICKWA CAMOXOHbIA SEHHTHbIA PAKETHO-NVIUEYHDIN KOMINEKC «IIAHUMPL-G1»

CXEMA OKPACKW MOJOENW U PASMELLEHUE OEKATEN

Ne5069

Homepa pexanei
Numbers of the decals

m Homepa kpacox 45

Numbers of the paints

Nocre W Mbl PEKOMEHAYEM WCNONL30BATL MATOBLIA Nak = ; =
Macrep akpun (MAKP-61). 310 JONONHWTENBHO 3ALUNTUT BaLLY MOAENE OT L | ] 4
BHEWHMX BO3AEACTEMIA, @ TAaKKe NPWAACT HEoGXOAWMYID MatoBOCTb. Jlak =
BbINYCKAETCA NpeanpuaTem “3eesna” W NPOAARTCH OTARNLHO.

3BE3[A Tamiya
ﬂ cepo-rony6on XF18 grey-light blue
YA cepebpo X11 silver
A anomnHmi XF16 aluminium
Y cran XF56 steel
A sopouEnan cTank | X10  blue steel - ——— |
I necouHbii XF58 sand =
A
B  «pacHiii XF7 red ]
B cs.-kopuunessin | XF72 light-brown _:_JI:\!
b 17 Q] XF2  white =
b 20 WRCISH XF1  black
1
JEIA  cepbii XF53 grey
JEEL  oparxesbii X26 orange
SR wapossiit XF24 grey-blue-green
b 55 WA XF61 protective
NCNONb3YEMBIE LIBETA
THE COLORS USED - MaHumps - C1 U3 COCTABA TAKTHYECKOH rpynnb!
CesepHoro thnova, 0. KovenbHbii
Northern Fleet tactical group, Kotelny Island
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MCNONb30BAHKE CABVXHbIX KAPTUHOK (QEKANEM)  DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS
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RUSSIAN SELF-PROPELLED ANTI-AIRCRAFT SYSTEM «PANTSIR-S1»

THE MODEL PAINTING AND PLACING OF THE DECALS

Ne5069

Nanyups C-1, Napap MoGeas:, Mocksa
Victory Parade, Moscow

Nanuvps C-1 LieHTpanshelil BOEHHBIA OKPYr.
Central Military Distric.

10 02(+01) 16

Nanuups C-1 & necouHom Kamydhnaxe, Cupua
Sand color scheme, Syria
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